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Pestra jesen v Kosovi grascini

Gornjesavski muzej Jesenice je za galerijo Kosova gras&ina v drugi polovici leta 2012 prip-
ravil pester razstavni program. Tako naértujemo odprtje kar dveh razstav muzejskega tipa,
ki sta nastali v sodelovanju z drugimi slovenskimi muzeji: Ob¢inska kolonija v Trbovljah
(6.9. — 28.9. 2012) in Zakladi Gorenjske (13.9. — 19.10. 2012). Na prvi razstavi bodo obis-
kovalci spoznali delavsko arhitekturo v Trbovljah (nastala med 1926 in 1930), ki zaradi svo-
je skromnosti dolgo niti v strokovnih krogih ni bila predmet varovanja in obnove. Avtorici
razstave Jana Mlakar Adami¢ (muzejska svetovalka, Zasavski muzej Trbovlje) in Tanja
Hohnec (konservatorska svetovalka in vodja ZVKDS OE Celje) sta ob tej priloZnosti zapi-
sali, da razstava dokumentira ¢as, ko se je v Zasavju okoli rudnika skoncentrirala masa
ljudi, ko so nova delavska naselja zaznamovala $ir$i prostor, ko je bil poenoten blokovski
nacin gradnje odraz poenotenja delovnih mnozic. Dandanes, ko je delavska kolonija povz-
dignjena na raven kulturnega spomenika in je obnovljena, pa nedvomno predstavija njenim
stanovalcem dodatno vrednost. Druga razstava v septembru s podnaslovom [z zbirk muze-
Jev Gorenjske je nastala kot plod sodelovanja vseh muzejev, ki delujejo na Gorenjskem
(Gornjesavski muzej, Gorenjski muzej, Lo3ki muzej, Medob&inski muzej Kamnik, Muzeji
radovljiSke obgine, Tr2idki muzej). S skupno razstavo bodo gorenjski muzeji predstavili jav-
nosti nekaj znacilnih in unikatnih muzealij ter s tem opozorili na $irino zbirk, ki jo hranijo; od
najstarejsih dob do vEeraj$njega dne.

Zelezen repertoar Kosove grad&ine pa so tudi likovne razstave, ki sledijo bogati tradiciji
likovnega bogastva Gornjesavske doline. V oktobru (4.10. — 2.11. 2012) bomo predstavili
pester likovni opus 2al Ze pokojnega, akademskega slikarja JoZeta Meglica, katerega ume-
tnisko delo zavzema vet likovnih ciklov od industrijskega pejsaZa, krajine in vedute, figural-
ne kompozicije ter tihoZitia. Poseben poudarek pa velja zlasti njegovemu erotiénemu opu-
su, kijer se nam razodeva slikarjevo raziskovanje krajine in akta, ki ju je spletel v subjektiv-
ne prizore, polne erotitnega naboja, ki govorijo o prvinski sili, o instinktivni povezanosti
¢loveka in narave. Zadnja v seriji likovnih razstav pa bo drustvena razstava Drustva likovni-
kov Kranj (8.11. — 30.11. 2012), ki se pona$a z bogato tradicijo promoviranja umetnosti.
Drustvo, ki ga vodi akademski slikar mag. Klavdij Tutta, Steje Stirideset &lanov, ki se ukvar-
jajo s slikarstvom, kiparstvom, objekti, grafiko, fotografijo in instalacijami. Med vidne dejav-
nosti kluba sodi tudi Bienale mesta Kranja, Risba v prostoru Alpe Jadran ter veliko izmen-
jalnih in samostojnih predstavitev ¢lanov. Drustvo udejanja cilje, ki so povezani z vizualno
kulturo, trudi se drZati visoke likovne standarde in omogo¢a kvalitetno predstavitev likovnih
del in avtorjev z Gorenjskega, $irSe slovenskega in mednarodnega prostora.

Aljaz Pogaénik, kustos GMJ

Mednarodni projekt FLU-LED

Gornjesavski muzej Jesenice je eden od &tirih partnerjev pri projektu zbiranja ledinskih in
hisnih imen, ki jih bomo to jesen skupaj z RAGOR-jem popisovali na obmo&u ob&in
Kranjska Gora, Jesenice in Trzi¢, medtem ko bodo v ob&inah na avstrijski strani popiso-
vali nasi partnerji. V okviru projekta je Ze iz&la knjiZica Metodologija zbiranja ledinskih in
hidnih imen. Projekt bo trajal 3e vse prihodnje leto. I1zsledki popisovanja bodo vneseni na
karte in spletni informacijski portal.

- Irena Lagen Benediti¢,

g direktorica
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KOLEDAR PRIREDITEV MUZEJSKIH HIS GORNJESAVSKEGA MUZEJA JESENICE
OD SEPTEMBRA DO DECEMBRA 2012
DATUM | URA ODPRTJA NASLOV RAZSTAVE / PRIREDITVE M
Obéinska kolonija v Trbovljah - Nova podoba stare kolonije, muzej- .
6.9.2012 - 28.9.2012 OB 18. URI ska razstava Kosova g@ﬁlna
13.9.2012 - 19.10.2012 0B13.URI | Zakladi Gorenjske - Iz zbirk muzejev gorenjske, muzejska razstava | Kosova graicina
Slovenski planinski
26.9.2012 - 30.10.2012 Demografska gibanja v Alpah, Urbanisticni institu muzej
Dnevi evropske kulturne dedii€ine: Nasi olimpijci — pogovor z olim- Liznjekova
27.9.2012 OB 9.30 URI pijci domacija
Dnevi evropske kulturne dedi3¢ine: Sréni moZje — pogovor z reSeval- | Slovenski planinski
28.9.2012 OB 9.30 URI ci in ogled filma muzej
Ob Svetovnem dnevu turizma in Dnevih evropske kulturne dedi3&i-
ne: prireditev S Klaro v Vintgar in na Staro Savo - brezplani voden
izlet; po kontanem pohodu okrepéilo na Stari Savi
2a brezplani vodeni izlet v Vintgar so obvezne prijave na TIC-u (04 586 31 78 ali zbor pred TIC
29.9.2012 OB 8.00 URI ticjesenice@siol.net) Jesenice
Ob Svetovnem dnevu turizma in Dnevih evropske kulturne dedi3&i-
ne: prireditev S Klaro v Vintgar in na Staro Savo - Multimedijska
29.9.2012 OB 14.30. URI predstavitev projekta S Klaro po Stari Savi Stara Sava
29.9.2012 0B 9.30 URI Prikaz ro€nih del, vezenje in 3ivanje Kajinkova hi$a
1. teden oktober Kaligrafska delavnica Kajinkova hisa
Teden otroka: nastop plesno-pevske otrodke skupine, postavili bo-
mo razstavo Foto Vilman Jesenice in izvedli pedagosko delavnico
3.10.2012 OB 17. URI Risana fotografija ter Zelezarske igre. Kolpern
4.10.2012 - 2.11.2012 OB 18. URI JoZe Megli¢ - Slikar, likovna razstava Kosova gradtina
8.10.2012 - 30.11.2012 OB 18. URI Drustvo likovnikov Kranj, skupinska likovna razstava Kosova gradtina
26.10.2012 - 27.1.2013 ZakladiGorenjske - Iz zbirk muzejev gorenjske, muzejska razstava Liznjekova hisa
Slovenski planinski
5.11.2012 Cebelarstvo pod Triglavom muzej
28.11.2012 OB 17. URI Delavnica adventni venéki Kolpern
1. teden december Miklavievanje Kajinkova hisa
4.12.2012 Praznik sv. Barbare Kolpern
6.12.2012 - 25.1.2013 OB 13. URI Valjarna, Zelezarska razstava Kosova graitina
Slovenski planinski
14.12.2012 - 31.12.2012 Janez Kramar - fotografska razstava muzej

Za letos se je poslovilo POLETJE NA STARI
SAV1 — sklop prireditev, ki jih je financirala
Obgina Jesenice. Vendar se pestro dogajan-
je v muzeju nadajjuje:

29. septembra ob 14:30 si oglejte novo mul-
timedijsko predstavitev S Klaro v Vintgar in
gsmmSavo-dobimosesevedanaStaﬁ

Vi.

V okviru prireditve Teden otroka vabimo 3.
oktobra ob 17. uri v Kolpern, kjer bo nastop
plesno-pevske otroSke skupine, postavili
bomo razstavo Foto Viiman Jesenice in izve-
dli pedagogko delavnico Risana fotografija
ter Zelezarske igre.

Prireditve do konca leta

28. novembra ob 17. uri vabimo na delav-
nico lzdelovanje adventnih venékov, ki bo
v Kolpemu (obvezne prijave na telefonski
Stevilki 583 35 00 ali na tajnis-
tvo@gomijesavskimuzej.si

4. decembra, na Barbarino, bomo v Kol
pemu obeleZili praznik rudarjev. V kultur-
nem programu bo nastopil me$ani pevski
zbor Vox Camiolus.

V Slovenskem planinskem muzeju v
Mojstrani pa napovedujemo razstave
Demografska gibanja v Alpah
26 _septembra, Cebelarstvo pod

Triglavom, 5. novembra in fotografsko
razstavo domacina Janeza Kramarja 14.
decembra 2012.

V Kaj2nkovi hi§i v Rate¢ah bo v oktobru
kaligrafska delavnica, prvi teden v decem-
bru pa tradicionaino miklavZevanje za
otroke.

V Liznejkovi domaéiji v Kranjski Gori
bomo 26. oktobra odprli medmuzejsko
razstavo Zakladi Gorenjske.

Irena Lacen Benedi&ic,
direktorica GM.J
2

Vabljeni!



PROGRAM MUZEJSKIH VECEROV MDJ

20. september: Ida Gnil3ak — Cebelarski muzej v
Radovljici in éebelarska kulturna dediséina

18. oktober: TomaZ Ogris—Anisja

15. november: dr. Verena Vidrih Perko—Vino v
rimskem ¢éasu

20. december: dr. Marko Mugerli—Valjarne Zele-
zarne Jesenice

Vsi muzejski veéeri bodo v Kosovi gras€ini
(2. nadstropje), Titova 64 na Jesenicah, vsak
tretji Cetrtek v mesecu ob 18. uri.
Vabljeni tudi nedlani MDJ.

CEBELARSKI MUZEJ V RADOV gl IN CE-
BELARSKA KULTURNA DEDISCINA,
20). september
Cebelarski muzej je glede na podrodje, ki ga pokriva, specialni.
Ukvarja se s &ebelarsko kultumo dediscino. Vsebinska zasnova
zbirke temelji na prikazu pomembnih Eebelarjev, slovenskega ce-
belarstva s poudarkom na 18. in 19. stoletju, poslikanih panjskih
konénicah in avtohtoni rasi kranjski éebeli.

Posebno mesto ima v muzeju zbirka poslikanih panjskih konénic, ki
je bogata tako po enkratnih motivih kot po Stevilénosti le-teh.

Stevilnejsi in starejsi so motivi z naboZno vsebino. To so upodobit-
ve svetnikov in zavetnikov. Med najbolj pogosto upodobljenimi so
Marija kot univerzalna zaScitnica, ki je naslikana tudi na doslej
najstarej$i znani konénici (I. 1758).

Skupino posvetnih motivov sestavijajo domisljijski prizori in skupina
motivov, ki érpajo iz realnega: vojadki, gostilniSki in lovski prizori,
cebelarjenje in zgodovinske teme.

Panjske koncnice predstavijajo nepogresljivi del slovenske ljudske
umetnosti. So izraz ustvovanja in razmiljanja asa, v katerem so
nastajale in obenem izraz posebnega odnosa, ki ga slovenski élo-
vek od nekdaj goji do ¢ebel. Ida Gnilsak

ANISJA, 18. oktober

Pripoved ANISJA je niz spominov dveh Ukrajink, ki sta bili
med 2. svetovno vojno kot 15-letni dekleti pregnani iz do-
macéega okolja. Kot prisilni delavki sta delali na Koroskem.
Anisja Andrejeva Denisjaka, por. Ogris z Radis in Ljubka
Janova Cakovska, por. Oratsch iz Skofié po skoraj 70 letih
pripovedujeta o tem, kar sta dozZiveli v mladosti in pozneje.
Tomaz Ogris, najstarej$i Anisjin sin, na kratko povzame Se
usode mnogih drugih prisilnih delavcev, ki so jih Nemci na
Korosko pripeljali iz Poljske, Jugoslavije in drugih zasede-
nih obmodij, da bi na kmetijah delali namesto padlih in mo-
biliziranih moZ. Nekaterim pregnancem sledi $e v povojnih
letih. Pripoved Tomaza Ogrisa je podprta z mnogimi doku-
menti, spominskimi zapisi in avtenti¢nimi fotografijami. O
tej temi je pisal Ze veckrat veéinoma v nemskem tisku v
Avstriji. Povzeto po intemetu

VINO V RIMSKEM CASU, I5. november

Vinsko trto so v Sredozemlju raz3irili Feni¢ani, v naSe kraje pa
so0 jo zanesli Rimljani pred dva tiso€ leti.

Vino so poznala Ze Zeleznodobna ljudstva, kar dokazujejo najd-
be situl in drugega pivskega posodja v grobovih Dolenjske in
Posoéja. Vino so tedaj uvazali iz Gréije.

Vino je antiki sluZilo obredju. K obredju gr8kega boga trte in vina
Dioniza so sodile tudi gledali$ke uprizoritve, kar je prispevalo k
nastanku najpomembnejsih anti¢nih literarnih del in zaradi &esar
so po vsem Sredozemlju nastala anti€na gledalis¢a.

Rimljani so vino rabili pri verskem in pogrebnem obredju. Bilo pa
je nelotljiv del vsakdanje prehrane, pili so ga me$anega z vodo
in medom in neredko odiSavljenega s parfumi. BoljSa vina so
uvazali iz Gréije, Italije, Spanije in Afrike. Vendar so vinsko trto
razsirili povsod, kamor je podnebje dovoljevalo. Arheoloske naj-
dbe kaZejo, da so vino pridelovali tudi v Petovioni, danasnjem
Ptuju.

Predavanje bo dopolnjeno z bogatim slikovnim gradivom iz zbirk
tujih in slovenskih muzejev.

dr. Verena Vidrih Perko

VALJARNE ZELEZARNE JESENICE, 20. december

Gornjesavski muzej Jesenice nadaljuje z raziskovanjem Zelezarske
zgodovine nase doline. Letos 6. decembra 2012 bo ob 13. uri v Kosovi
grasc€ini predstavil dejavnost valjam na Javorniku in Jesenicah.

Pred izgradnjo valjam so plogevino izdelovali z vle¢enjem Zeleza pod
fuzinarskimi kladivi. V prvi polovici 19. stoletja so zageli na Slovenskem
postaviljati prve valjarne.

Ze zelo zgodaj so postavili valjamo v Bohinjski Bistrici. Leta 1846 jo je
dala postaviti Serafina Zois. Ko je bohinjsko Zelezamo kupila Kranjska
industrijska druzba, je sklenila valjarmo zapreti in postaviti ve&jo valjamo
na Jesenicah. Leta 1890 je bila valjarna dovrSena. Del strojne opreme
so dobili Iz Bohinja. Po poZaru tamkaj$nje fuZine 7. 10. 1890 so se na
Jesenice preselili Se bohinjski kljuéarji, Zi¢arji in valjavci, ki so jih klicali
bolcarii.

JeseniSka valjama je kmalu zaslovela in dobivala vedno nova narodila.
Ker je v hali zacelo primanjkovati prostora, so se odloili, da del proiz-
vodnje preselijo na Javornik. Valjamo so postavili nasproti Zelezniske
postaje, na prostoru nekdanjega Zoisovega graséinskega parka. Na
Javomniku so najprej zgradili profilno valjarno in valjamo debele plo&evi-
ne. Leta 1933 so zgradili obrat za tanko ploevino in éez estnajst let e
sodoben obrat za debelo plogevino. Njen program dela se je $iril predv-
sem zaradi narocil vojske, zato so porusili Zoisovo grasgino in povecali
halo valjame debele plocevine. Obdobje velikih sprememb je nastopilo
po letu 1991. Takrat so v obratu odstranili valjéno ogrodje in presli le na
toplotno obdelavo plo¢evine. Valjanje so prenesli v Bloomingovo valjar-
no na Koroski Beli, ki so jo postavili Ze leta 1966.

V valjarnah na Javorniku, Jesenicah in Koroski Beli je bilo zaposlenih
veliko ljudi, zato je prav, da predstavimo njihov na&in dela in Zivljenja,
Spoznali ga boste na razstavi, ki jo bomo odprli v éetrtek, 6. decembra
v Kosovi gra&gini in na muzejskem veceru, 20. decembra ter v knjigi.

dr. Marko Mugerli, kustos GMJ



Nagpredsedmk Dusan PreSern

Jesenski izlet na Goriko, 6. oktober 2012

| Ob jeseni§kem obé&inskem prazniku je bila ena od &tirih obé&inskih
plaket namenjena predsedniku Muzejskega drustva Jesenice Duda-
nu Predernu. ZasluZil si jo je z dolgoletnim delom najprej na podrocju
§porta, vse bolj pa tudi na podro¢ju kulture, saj je tudi v slovenskem
prostoru priznan zbiratelj starih predmetov in numizmatik.

Rojen je bil leta 1935,
Po konéani gimnaziji
in zakljuéenem $tudiju
metalurgije se je za-
poslil v Hladni val]nml

ga je za odbojko nav-
| dusil prof. Smitek. Jeseniski odbojkarji so bili zelo uspesni v sloven-
| skem in jugoslovanskem prostoru in Dusan Predern je bil najprej kot
igralec, potem pa kot trener in kapetan z vso mladostno zagnanostjo
del tega uspeha. Leta 1962 je opravil izpit za odbojkarskega sodnika
in veliko sodil v republidki in zvezni ligi. Kot aktiven Sportnik je znal
usmerjati tudi rekreacijo — v Zelezami je bil 6 let predsednik komisije
za $port in rekreacijo in v tem asu ja nastopalo na raznih tekmova-
njih ve¢ kot 4000 udeleZencev. Za Sportno udejstvovanje je prejel
vel priznanj.

Za Muzejsko drustvo Jesenice je bolj pomembno njegovo zanimanje
za zgodovino. V 60. letih je zacel zbirati stare novce in v Numizmati-
&énem drustvu Slovenije ga kot numizmatika vodijo pod Stevilko 6.
Imel je veé razstav, ki so se nanasale na habsburski denar, o kelt-
skih in imskih novénih najdbah na Visokem Gorenjskem pa je v so-
delovanju z dr. Kosom in arheologom Valitem objavil prispevek v
JeseniSkem zborniku. Dobro pozna tudi zasilni denar gorenjskih fuZi-
narjev iz Krope, Zeleznikov in z Jesenic.

Zanima ga arheologija; sodeloval je pri odkopavanju Ajdne. Zbira

Ob 6.30 ure bomo s postaje v Radowijici krenili proti Jesenicam (avtobus
bo ustaviial na vseh postajalis&ih), voZnjo nadaljevali tez VrSi¢ in nadalje-
vdmmBmdoTMﬂuubuvamm v
Miekami Planika so skupaj s tolminskim muzejem postavili zgodovinsko —
etnolodko zbirko »Od planine do Planike«, kjer je predstavijena dedistina
planinskega pasniStva in razvoj sirarstva, na osnovi katere je nastala
danadnja Miekama Planika.

Ogled in nadaljevanje voZnje po dolini Sote do Svete gore. Sveta gora je
kraj na whu 682 m visokega hriba Sveta gora, ki se dviguje med reko
Soéo na zahodni strani in Grgarjem pod vzhodnim pobogjem. Na vrhu stoji
bazilika Marijinega vnebovzetja in frantikanski samostan Sveta gora.
Bazilika Marijinega vnebovzetja na Sveti gori je bila imenovana za baziliko
leta 1906. Sedaj$nja nova cerkev je bila zgrajena leta 1928 na mestu
bazilike, ki s0 jo z granatami porusili Italijani med 1. svetowno vojno. Cer-
kev je bila zgrajena po natrtu goridkega arhitekta Silvana Barita, ki se je
zgledoval po oglejski baziliki. Zasnovana je kot triladijska stavba s pre¢no
ladjo. DolZina cerkve je 72, Sirina pa 22 metrov. Znamenitost cerkve je
milostna podoba Matere boZje nad glavnim oltarjem. Na vrh gore vodi
romarska pot, ki sodi med najpomembnejie romarske poti.

Pooﬂadunmwmmom ~ v Gorico (Gorizio), kjer

je ena od stirih pokrajin deZele Furlanija — Julijska krajina.
Ogled in nadaljevanje na kosilo. Po kosilu voZnja proti domu. Prihod v
vecCemih urah.

Cena iziota — itevilo udeletencey/cona na osebo v €
50 45 4 1 -
3400 36,00 38,00 40,00

Cena vkiljuéuje: prevoz s turistiénim avtobusom,
vstopnino za ogled Muzeja sirarstva, zunanje oglede po programu,
mnguﬂug'od kosilo na slovenski strani, brez stroSkov pijaCe,

etnografske predmete ljudske umetnosti in predmete, povezane z|

zgodovino rudarstva in Zelezarstva na Jesenicah. To zanimanje za
starinoslovije ga je pripeljalo med ustanovitelje Muzejskega drustva
| Jesenice. Predsednik drustva je Ze skoraj 12 let. In &e bi ga vprasali,
| na kaj je v tem &asu najbolj ponosen, bi gotovo rekel, da so to muzej-
| ski vederi, ki se jih je v tem ¢asu nabralo Ze 84. Vsak od teh vederov
| pa gotovo zahteva kar nekaj iznajdljivosti in organizacijskih spretno-
sti.
| Dudan PreSem je aktiven pri usmerjanju dela za Muzejski &asopis,
ki izhaja dvakrat letno v sodelovanju z Gornjesavskim muzejem Je-
senice in 25 let je Ze tudi ¢lan uredni§kega odbora Jeseniskega zbor-
| nika in sveta Gornjesavskega muzeja Jesenice. Zaradi Sirokega zgo-
dovinskega znanja in organizacijskih uspehov smo ga tudi predlagali
za obcinsko plaketo.

[In, dragi Dusan, s teboj se veselimo tega priznanja in ti Zelimo, da bi
ti bilo delo v drustvu e naprej v veselje in uZitek!

i Clani Muzejskega drustva Jesenice

Bili smo v muzeju vojaske zgodovine v Pivki.
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